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ORDERS OF REFERENCE OF THE SENATE

Extract from the Minutes of the Proceedings of the Senate
November 3, 1980:

“The Senate resumed the debate on the motion of the
Honourable Senator Perrault, P.C., seconded by the Hon-
ourable Senator Frith:

That the Senate do unite with the House of Commons
in the appointment of a Special Joint Committee to
consider and report upon the document entitled “Pro-
posed Resolution for a Joint Address to Her Majesty the
Queen respecting the Constitution of Canada” published
by the Government on October 2, 1980, and to recom-
mend in their report whether or not such an Address, with
such amendments as the Committee considers necessary,
should be presented by both Houses of Parliament to Her
Majesty the Queen;

That ten Members of the Senate, to be designated at a
later date, act on behalf of the Senate as members of the
Special Joint Committee;

That the Committee have power to appoint from
among its members such sub-committees as may be
deemed advisable and necessary and to delegate to such
sub-committees all or any of their powers except the
power to report directly to the Senate;

That the Committee have power to sit during sittings
and adjournments of the Senate;

That the Committee have power to send for persons,
papers and records, and to examine witnesses and to print
such papers and evidence from day to day as may be
ordered by the Committee;

That the Committee submit their report not later than
December 9, 1980;

That the quorum of the Committee be twelve members,
whenever a vote, resolution or other decision is taken, so
long as both Houses are represented and that the Joint
Chairmen be authorized to hold meetings, to receive
evidence and authorize the printing thereof, when six
members are present so long as both Houses are repre-
sented; and

That a Message be sent to the House of Commons to
inform that House accordingly.

So it was resolved in the affirmative.”

Extract from the Minutes of the Proceedings of the Senate,
November 5, 1980:

In amendment,

The Honourable Senator Frith moved, seconded by the
Honourable Senator Petten:

“That the following Senators be appointed to act on
behalf of the Senate on the said Special Joint Committee,
namely, the Honourable Senators Asselin, Austin, Con-
nolly, Goldenberg, Hays, Lamontagne, Lucier, Petten,
Roblin and Tremblay; and”.

ORDRES DE RENVOI DU SENAT

Extrait des procés-verbaux du Sénat du 3 novembre 1980:

«Le sénat reprend le débat sur la motion de I’honora-
ble sénateur Perrault, C.P., appuyé par ’honorable séna-
teur Frith,

Que le Sénat se joigne 4 la Chambre des communes
pour former un Comité mixte spécial pour examiner le
document intitulé «Projet de résolution portant adresse
commune 4 Sa Majesté la Reine concernant la Constitu-
tion du Canada», publié par le gouvernement le 2 octobre
1980, fiare rapport sur la question, et faire des recom-
mandations dans son rapport quant a I'opportunité, pour
les deux Chambres du Parlement, de présenter a Sa
Majesté cette adresse, modifiée, le cas échant, par le
Comité;

Que le Sénat désigne ultérieurement dix sénateurs pour
le représenter au sein de ce Comité mixte spécial:

Que le Comité soit autorité a choisir parmi ses mem-
bres ceux qui feront partie des sous-comités qu’il peut
estimer opportuns ou nécessaires et a déléguer a ces
sous-comités tout ou partie de ses pouvoirs sauf celui de
faire rapport directement au Sénat:

Que le Comité ait le pouvoir de siéger pendant les
séances et les ajournements du Sénat;

Que le Comité soit autorisé & convoquer des personnes,
a exiger la production de documents et piéces, a interroger
des témoins et a faire imprimer au jour le jour les
documents et témoignages qu’il juge a propos;

Que le Comité fasse rapport au plus tard le 9 décembre
1980;

Que le quorum du Comité soit fixé a douze membres, a
condition que les deux Chambres soient représentées pour
les votes, résolutions ou autres décisions, et que les copré-
sidents soient autorisés a tenir des réunions, recevoir des
témoignages et en autoriser I'impression lorsqu’au moins
six membres sont présents, & condition que les deux
Chambres soient représentées; et

Qu’un message soit transmis a la Chambre des commu-
nes pour I’en informer.

En conséquence, la motion est adoptée.»

Extraits des procés-verbaux du Sénat du S novembre 1980:

En amendement,

L’honorable sénateur Frith propose, appuyé par I’hono-
rable sénateur Petten,

«Que les sénateurs dont les noms suivent soient nommés
pour représenter le Sénat au sein dudit Comité mixte
spécial, a savoir: les honorables sénateurs Asselin, Austin,
Connolly, Goldenberg, Hays, Lamontagne, Lucier,
Petten, Roblin et Tremblay; et».



